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Laden-Einbanten

Vorbemerkung der Schriftleitung. Zu unserer Freude hat Herr
Dr. Albert Baur wieder einmal zur Feder gegriffen, um auf den
folgenden Seiten auf die Gefahren hinzuweisen, die unseren alten
Gassen, aber auch den aufstrebenden Dorfern durch Schaufenster-
Ein- und Umbauten drohen. Diese Gefahren sind heute, wo der
Staat Umbauten und Erneuerungen durch Beitrige aus seinem Sackel
fordert, besonders grofl, Dr. Baur wendet sich nicht nur an das kul-
turelle Gewissen der Ladeninhaber, das vielleicht nicht immer sehr
wach ist; er gibt ihnen auch zu bedenken, daf ihre pompdsen teuren
Schaufenster oft dem Geschift nicht einmal forderlich sind. Mégen
sie thm diese vielfach bestatigte Wahrheit vertrauensvoll glauben.

Es ist im Grunde ein furchtbarer Widersinn. Gerade in unseren Tagen, wo
die grofle Liebe zu unseren kleinen Stidtchen von neuem erwacht, wo man die
alten Kleinbiirgerhduser wieder an vielen Orten sauber instand setzt, wo die
Architekten wieder die stille, edle Proportion, die reine und ruhige Aufteilung
der alten Hauswinde bewundernd betrachten, gerade, wo sich so vieles zum
Guten zu wenden schien, gerade jetzt hat man ein neues Mittel entdecke, die
kleinen Stadte und die alten Quartiere der grofien sinnlos zu zerstoren. Diese
Gefahr kommt von gewissen Ladenbesitzern und ihren Reklameberatern her,
die es dem billigen Jakob an der Messe abgesehen haben, wie man durch lautes
Schreien seinen Nichsten mundtot machen kann; das besorgen sie nun durch
Schaufenster allergroffiten Formats, die mit Marmor und Bausilber zum Flim-
mern und Glanzen gebracht werden, durch grimmige Horizontalwirkungen, die
eine schone, alte Fassade mit einem rohen Fremdkorper untermauern, durch
riesige und geschmacklose Reklameschriften, die noch einen Sinn hitten, wenn
sie auf grofie Entfernungen wirken konnten, aber in der schmalen Gasse ihren
Beruf vollkommen verfehlt haben.

Die himische Freude des Ersten, der seine Nachbarn glaubt zu Boden ge-
rungen zu haben, dauert aber niemals lange. Denn auch der sinnt nun auf Mittel,
wie er den Ersten tibertont und er erfindet ein noch viel tolleres Reklamefenster;
so saust der Sturm taktloser Aufdringlichkeit die ganze Gasse entlang und von
Gasse zu Gasse, und das Ende ist, daff das alte Quartier aus zwei Teilen besteht,
die wie verworfene geologische Schichten iibereinander gelagert sind; das Neue,
das in sich selbst schon ungeordnete und beziechungslose, von jedem Geist feineren
Verstandnisses entbloflte, liegt unten bunt und glitzernd und dariiber schwebt
das gute Alte, das nun auch seinen schénen Sinn verloren hat, wie ein Baum,
dem man die Wurzeln und den unteren Teil des Stammes abgesigt hat. Alle
Anwohner werden so vom gleichen Unheil betroffen: der Entwertung des Quar-
tiers, das sein Gesicht verloren und seine Wiirde eingebiifit hat, und wo es vor-
her Laden gab, die man zu den stillen Goldgriibchen zihlen durfte, macht das
Einkaufen keinen Spafl mehr. Es klingt wie der schlechte Scherz eines tragischen
Hanswurstes: die vielzuvielen, die bisher stumpf an der zarten, heimeligen
Schonheit des alten Stadtebildes vorbeigingen, entdecken nachtraglich jammernd,
wenn alles zerstort ist, wie das alles einmal die besten menschlichen Eigenschaften
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in Stein umgesetzt darstellte: das Maflhalten, die freundliche Riicksicht auf die
Nachbarn, die Freude am Gemeinwesen, in dem man sich geborgen fiihlte.

Und der Ladenbesitzer macht dann oft eine recht merkwiirdige Entdeckung.
Der Goldstrom, auf den er so sicher zihlte und den ithm der Bauunternchmer
so uberzeugend verhieff, kommt nicht herbeigerollt, und wenn er abends die
Lesung des Tages nachrechnet, schiittelt er bedenklich den Kopf. Es sind manche
Kunden ausgeblieben; vielleicht kam es thnen vor, sie miifiten da die Baukosten
tragen helfen, vielleicht schitzen auch sie jene Geschifte am meisten, wo man sich
in aller Behaglichkeit aussuchen kann, was man haben méchte, bei einem gemiit-
lichen Schwatz mit dem Krimer oder seiner Frau, wozu allerdings die Hurra-
architektur keineswegs einladt. Auch ist es gar nicht immer ratsam, in einem
breiten Schaufenster alles sehen zu lassen, was man auf Lager hat; die besseren
Kunden wollen von diesen verlegenen Dingen, die jedermann schon genugsam
betrachtet hat, nichts mehr wissen, und das immer von neuem und weitsichtig
Dekorieren ist eine saure Arbeit fiir jeden, der es nicht versteht; ein Dekorateur
kostet aber Geld, und man drgert sich nachher, daff doch nicht das herausge-
kommen ist, was man sich gedacht hat, und die Bummler wissen ihre schndoden
Witze dazu.

So erlebt man es denn heute gar nicht selten — Dutzende von Fillen wiifite
ich zu nennen, — dafl ein Ladenbesitzer sein Schaufenster, das er so hoffnungs-
vell verbreitert hat, wieder einengt; und sei es auch nur mit einem Farbanstrich
auf die Scheibenseiten. Dann braucht man ja nur einige wenige Lockvigel aus-
zustellen, die nun einen viel besseren Eindruck erwecken als die frithere Ufer-
losigkeit, wo kein Ding das andere zur Wirkung kommen lieff. Und wenn der
Geschiftsmann dann nochmals an den Fingern nachrechnet, was ihn der ganze
sinnlose Umbau gekostet hat, das Verbreitern und das Einengen, und iiberdenkt,
wie sehr er damit das Haus seiner Viter verunzierte, so hat er allen Grund, sich
in den Haaren zu kratzen: es wire gescheiter gewesen, nicht den Protzen zu
spielen, den man ja im Grunde seines Herzens gar nicht ist.

Doch wollen wir ruhig eingestechen, dafl manchem Ladengeschift eine Er-
neuerung sehr wohl anstinde, namentlich eine Beseitigung der Geschmacklosig-
keiten aus der jingsten Vergangenheit, Aber da wende man sich nicht an ein
Baugeschaft, sondern an den besten Architekten, von dem man weif}; das Bau-
geschift kommt ja ohnehin zu seinem Auftrag. Denn nur ein sehr guter Archi-
tekt — und nicht ein spekulierender Bauzeichner, der sich diesen Titel beigelegt
hat — weiff die Schonheit des alten Hauses, die Proportion seiner Glicder,
seinen Zusammenklang mit den Nachbarhidusern richtig zu schitzen, und erst
auf dieser Erkenntnis kann sich das Neue in jener Gestalt aufbauen lassen, die
der Erscheinung des Hauses zutriglich ist. Denn an einem guten Bauwerk muf}
alles ven unten und cben die namliche Sprache reden, und das bringt nur einer
fertig, der sich aus innerer Berufung mit der Baukunst befafit, der das Alte ver-
stechen und das Bescheidene wiirdigen kann. In manchem Falle wird der gute
Architekt zu »altmodischen« Formen greifen, wird unter anderem cin ge-
sprofites Fenster, ahnlich wie er sie in den oberen Wohngeschossen sieht, besser
finden als die grofle leere Glasflaiche, wird unter Umstinden erkerartig vor-
gebaute Schaukisten in der Grofle der bisherigen Fenster empfehlen, wie man
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sic ctwa noch in alten Gassen antrifft,
und man wird gut tun, sich das alles
genau zu iiberlegen. Denn heutzutage
ist nichts so auffallend wie vornehme
Zurtickhaltung.

Jedenfalls halte man sich bei einem
Ladeneinbau in ein altes Haus an die
wchliiberlegte Regel, dafl keine andern
Bauformen verwendet werden sollen
als solche aus der Zeit, da das Haus
gebaut wurde. Und vor allem keine
andern Baustoffe! Was sich fiir eine
moderne Mietskaserne im  Skelettbau
schickt, sicht an einem gemiitlichen
Biirgerhauschen meistens sehr tibel aus.

Das namliche gilt auch fiir jede
Schrift, die der Maler an einem Laden
anzubringen hat. Ist das Haus um
1760 oder 1820 gebaut worden, so
suche man sich ein gutes Buch aus dem
bretreffenden Jahre aus, und darin fin-
det man schon auf dem Titelblatt ge-
nau diejenige Schrift, die zu dem
Hause pafit. Druckschriften sind stets
die besten Vorbilder; denn diese sind
von Stempelschneidern und Druckern,
die sich mit dem Problem der Schrift
als mit threm Lebensberuf viel griind-
licher auseinandersetzen miissen als der
Maler, bis zur hochsten Reife durchge-
arbeitet, wihrend der Maler leicht auf
eine schlottrige Modeschrift  herein-
fallt, die einem schon ein Jahr nach-
her als tible Verirrung vorkommt. Eine
gewissenhafte Uberlegung erfordert
auch die Grofle der Schrift; sie soll um
keinen Finger breit hoher sein, als es
die  Notwendigkeit verlangt, sonst
tibertont sie die ausgestellten Gegen-
stinde und bringt das Haus selbst um
seine proportionelle Klarheit.

LS

Ein Attentat, das man heute nicht mehr fiir
maoglich halten sollte. Die Wand eines erker-
geschmiickten, wabrscheinlich schon  friiber
einmal ,verschonerten™ Biirgerbauses an der
Hauptstrafle einer der besten alten Haupt-
stadte an der Aare ist brutal aufgeschnitten
worden, um im ersten Stock einen ,, T ea-Room”

hinter einem riesigen Atelierfenster anfzu-
nebmen.

Un attentat quw’on ne crotrait plus possible:
une maison — et quelle maison! — éventrée

dans l'une de nos plus belles wvilles.

Und nun noch zu einigen Beispielen, die wir im Bilde zeigen! Da sehen wir
auf Seite 42 eine ansteigende, stark begangene Gasse aus dem Kern einer alten
Schweizerstadt; was da einmal fiir eine angenechme Wohnlichkeit geherrscht hat,
beweisen heute noch die oberen Stockwerke, mit dhnlicher Aufteilung, gleichen,
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Max Miller 54
Sanifire Anlagen '
Spenglerei

Unter der reichen
Rokokofassade  ein
armselig  sachliches
Loch, nicht einmal
durch ein Profil in
die richtige Tonart
gebracht; der schone
Erker hingt bezie-
hungslos in der Luft.

Sous la facade ro-
coco, wune caverne
insidiense vient saper
Péchanguette,  cette
fois devenue  gro-
tesque. Elle ne le
méritait pas.




Hier ist wenigstens eine Beziehung
zum Erker bergestellt, aber die Or-
gie ans gebogenem Glas stebt er-
schreckend  fremd zn den guten
Verhdltnissen des Hauses.

Une orgie de verre bombé ponr
soutenir une maison de sobre dis-
tinction.

Aufnahmen:

Eidenbenz, Koch, Koenig, Mettler,
Witzig.

Ein Haus von so gliicklichen Ver-
béltnissen und  freundlicher Er-
scheinung, daff es unbedingt unter
Denkmalschutz stehen sollte, Der
breitmiulige Laden, der wie in ein
Brett hineingesigt wurde, hat alles
zerstort.  Mit gesprofiten Schau-
fenstern wire der Erscheinung des
Hauses keine Gewalt angetan wor-

den.

Digne d'étre classé parmi les mo-
numents d’art, Pimmeuble recoit
les outrages de Pignorance ..« Ne
sutor wltra crepidam! »




sauberen und gar nicht kleinen Fenstern, gleichen Dachvorspriingen und Ge-
simsen. Aber gerade in der Mitte des Bildes hat man ein gutes gotisches Haus
arg verstimmelt; genau bis in die halbe Hohe — zweiteilig ist immer schlimm
— st da nichts als farbiger Marmor. Glas und Metall ohne Logik zusammen-
geschustert, in der Mitte aber thront eine riesige gebogene Scheibe, und gerade
hier zeigt sich einer jener Fille, wo das Blickfeld wieder eingeengt werden mufite.
Man sieht auch bei den Nachbarhiusern, daff das Schema des vergangenen Jahr-
hunderts, das klassische Gesims als Abschlufl des Ladens mit seinem Fries und
Kranz, ein Miflgriff war, namentlich wenn ein dunkler oder stark farbiger An-
strich dazukommt. Tafeln oder Lichtkidsten nach Art der Aushiangearme, wie
man sie hier sicht, wiren an und fiir sich empfehlenswert, sollten sich aber in
threm Umfang beschrinken und das grotesk Reklamenhafte vermeiden. Eine
gute architektonische Losung der Ladeneinbauten in alte Hiuser ist ohne die
wesentlichen Formrapporte zwischen den Wohnungsfenstern und den Schau-
fenstern kaum denkbar; libermifiige Grofle der Scheiben verunmoglicht auch eine
gute Ausgestaltung des Innern.

Die protzigen Ladenumbauten verzerren aber nicht blofl das Bild ganzer
Gassen ins Licherliche; sie wagen sich auch an jene Bauwerke heran, die als
geschichtliche und kiinstlerische Denkmiler unbedingt geschiitzt werden sollten.
Es scheint, dal man den Behorden nicht geniigend den Riicken gestirkt hat, da-
mit sie hier gegen die Widerstinde aus dem Geschiftsleben ihre wichtigen kul-
turellen Aufgaben erfiillen kdnnen. In Schaffhausen sind cine ganze Rethe der
eigenartigsten und reizvollsten alten Erker-Hiuser durch breite Unterhshlungen
um ihre Basis gebracht worden. Es wire da doch gewifl denkbar, dafl eine Stadt,
die auf ihre prichtige Erscheinung mit Recht so stolz ist, durch Beeinflussung
der offentlichen Meinung, wenn freundliches Zureden nichts hilfe, dazu kommen
sollte, solche Ungeheuerlichkeiten zu verunmoglichen, Da ist unter anderem das
prachtige Haus zur Gemse (Seite 36) mit seiner lustig zlingelnden Rokokostukka-
tur, ein ganz einmaliges Stiick in der Schweiz; man hat ein breit viereckiges Loch
unter der ganzen Hausbreite herausgeschlagen, der Erker hingt in der Luft und
daneben stehen kahle Flichen, dem Stil des Hauses zuwider, und in einer sehen
wir die Reklameschrift, die sich den Formen der Fassade nicht angleicht. Braucht
denn ein Spengler- und Installationsgeschift so riesige Schauflichen, und wire
es nicht denkbar, dafl man sich da einmal durch Geschmack statt durch Unge-
schmack auffillig machen kénnte?

Gleich daneben ist der Coiffeur zuhause (Seite 37 unten). Bei seinem neuen
Laden ist wenigstens das eine zu loben, dafl man sich bemiiht hat, den Erker zu
unterbauen; aber die Riesenscheiben mit den umgebogenen Kanten gehdren doch
in das Revier der Modetorheiten, kosten ein Heidengeld, sind schwer zu ersetzen
und fiir den Geschiftsbetrieb durchaus keine Notwendigkeit.

Schlimm ist auch das wie mit einem Messer in die Mauer eingeschnittene
Schaufenster im dritten Erkerhaus der selben Gasse (Seite 37 oben), von der fun-
kelnden Hohle unter dem »Schwarzen Adler« nicht zu reden (Seite 39).

Am Basler Rheinsprung (Bild Seite 40) hat man in eines jener niedlichen Klein-
biirgerhduser, die an die St.-Martins-Terrasse geklebt sind — die vorkragenden
Geschosse verraten den Riegelbau —, ein breites Schaufenster mit Bausilberum-
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Gold und Silber, Ubren und Bestecke schreien férmlich nach zierlichen Schaufenstern; was
héitte man da nicht Hiibsches machen konnen, Statt dessen sehen wir ein breites Loch, das jede
Beziehung zu dem alten Hause missen lafit.

Or et argent... ob! combien! N’a-t-on rien senti de P'élégance du maitre d’autrefois?

rahmung und sehr modern sich gebardender Schrift hineingeschnitten. Das war
deshalb schon eine Untat, weil diese Hauslein als dlteste Wohnbauten der Stadt
noch aus der Konzilszeit stammen und eine geschlossene Gruppe bilden, die als
solche hitte bleiben miissen. Jetzt ist die ganze Reihe verdorben; die »Hut-
Centrale« hitte gewiff auch ohne ihre Vordringlichkeit ihre Kunden gefunden
wie der lobliche Uhrmacher nebenan, dem man so gern in die Fenster hinein-
schaut. n

In Basel haben dieses Frithjahr Heimatschutz, Werkbund und Bund Schweizer
Architekten zusammen die Primierung aller Ladeneinbauten aus den letzten zwel
Jahren durchgefiihrt. Es kam da fast gar nichts zum Vorschein, woriiber man
sich freuen konnte. Uberall, auch bei ganz bescheidenen Geschiften, macht sich
die Grofimannssucht mit farbigem oder schwarzem Marmor breit, wie wenn es
gegolten hitte, Fiirstengriifte zu errichten, und fast tiberall zeigt sich die Unfihig-

39



Durch dieses sinnlose Schaufenster und die zu anfdringliche Schrift wird die ganze, sonst noch
gut erbaltene Hauserflucht verunstaltet.
Moins grave sans doute est ici la déprédation, bien qi’il ne soit pas nécessaire d’une demi-
longueur de maison pour loger cing chapeanx. Mais Pinscription!

keit der Architekten — es waren meistens » Aucharchitekten« —, den Unterbau
und den Oberbau auf einen Nenner zu bringen. Die allmichtigen Horizontalen
heulen fast {iberall einen so furchtbaren Baf}, daf sich das alte, stille, heimische
Lied der Wohngeschosse nicht iiber ihn aufschwingen kann. Uber dem breiten
Loche legt sich dann eine nicht viel weniger kahle Fliche aus buntem Marmor
cder Kacheln bis zu den Fensterbinken des ersten Stockes, und das ist der Zirkus,
in dem sich die losgelassenen wilden Reklameschriften tummeln diirfen, Hitte
man fiir die Beurteilung Beipicle fritherer Jahre beigezogen, so wiren neben noch
grofleren Tollheiten auch ein paar vorziigliche Leistungen zum Vorschein ge-
kommen.

Und nun erhebt sich die wichtige Frage, was geschehen soll, um dieser Gefahr
fiir unsere schonen alten Stadtbilder Einhalt zu tun. Wer ein wirklicher Archi-
tekt ist, hat den Unfug lingst erkannt; im Kreis der Geschiftsleute sieht man
diese Protzenbauten vielleicht noch fiir einen Fortschritt und eine grofle Er-
rungenschaft der Zeit an. Aufklirung tut da vor allem not; aber wir sind durch
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Die Schaufensterflichen sind im Mafstab zum Gebiude wviel zu michtig. Der obere Teil der
Giebelfassade wird durch die horizontale Gurtung vollstindig abgeschnitten. Der Reiz des
anspruchslosen, aber gefilligen Giebelbauses ist verloren gegangen.

Le sens du ridicule est-il a jamais perdu? Ce n’est plus une maison, c’est un aquarium. Et que
de bon goiit répandn partont !

Erfahrung gewitzigt, daf Aufklirung allein recht wenig ausrichtet. Auch von
behordlichen Verordnungen ist nicht allzu viel zu erwarten; selbst wenn es ge-
linge, sie richtig zu formulieren, so wiren sie damit noch lange nicht durch-
gefiihrt, und das Richtige von oben herab zu diktieren, ist etwas, das sich mit
unserem offentlichen Leben von jeher als nicht gut vereinbar erwiesen hat,
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PRERAEINTE g

Ein gotisches Haus durch einen zweigeschossigen Ladeneinbau zerstort; man bitte billiger und
geschmackvoller die nétigen Riume schaffen kénnen. Die andern Hiuser durch Léiden mit
klassischem Gebilk geschidigt.

1l sagit pourtant de maisons gothiques! Avec un pen d’art on s'en serait tiré @ moindres frais.
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Gotische Hiuser am Blumenrain in Basel. Links Beispiel, wie man es nicht machen sollte.
Besonders schlimm die viel zu grofle, wackelnde Aufschrift, Rechts: gutgegliickter Umbau. Er
beherbergt die Kunsthandlung unseres friiberen Schriftleiters Dr. Coulin.

Denx maisons du Blumenrain a Bale. L'une on l'on craint de se faire photographier, Pautre on
Pon ne craint pas d’entrer : Pon y trowve un homme de goiit...
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Hier ist noch fast alles vorziiglich, auch die Schaunkésten und die Schrifttafeln iiber den Tiiren.
Nur die diagonalen Streifen mit dem Wort ,,Apotheke” miissen entfernt werden. Die Apotheke
als ein von einem Akademiker gefiibrtes Ladengeschift kann nicht Wiirde genug zeigen.

Ob! bonbenr, plus de dégits! la structure architectonique est sauvée, les écriteanx sont authen-
tiques, les vitrines parfaites. Pourquoi donc ces deux pancartes en diagonale?

Am meisten Erfolg verspriche wohl, wenn man die Ladenbesitzer einer Gasse
oder eines Quartiers auf irgend eine Weise zusammenbrichte und sie dann ver-
anlafite, unter Hilfe cines guten Architekten die Gasse einheitlich durchzuge-
stalten. So konnte man unter dem Druck der 6ffentlichen Meinung verhindern,
dafl ein Einzelner, einer von jenen Riicksichtslosen, die von der Wirksamkeit
der groben und protzigen Reklame iiberzeugt sind, den Ton angibt, nach dem
dann alle tanzen miissen. Das wiire sicher fiir alle Beteiligten ein Vorteil, weil
sie. dann bei notwendigen Umbauten verniinftig und haushilterisch vorgehen
konnten. Vor allem miifite den Laden- und Hausbesitzern zu bedenken gegeben
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Ein Musterbeispiel eines vornehm sich zuriickbaltenden Ladens in einem fritheren Privathaus.
Dabei beberbergt er eine Metzgerei, die als Goldgrube in der ganzen Stadt bekannt ist. Das
Gegenbeispiel siehe auf Seite 47.

Exemple remarquable d’adaptation. Des commercants intelligents et discrets ont respecté Pallure
aristocratique de cet hotel prive.

werden, dafl man verhindern muf), ein Quartier von marktschreierischem Ge-
haben von seiner still vornechmen Erscheinung ins Pobelhafte sinken zu lassen,
wobei es an Ansehen immer mehr verliert; in einer solchen Gegend kauft man
nicht gern ein und wohnt man nicht gern, und beides bedeutet Entwertung des
Grundstiicks. Und das um so eher, je mehr die Einsicht der Menschen in ge-
schmacklichen Dingen zunimmt.

Es ist aber nur eine Instanz denkbar, die die Anwohner eciner Gasse oder einer
kleinen Stadt zu cinem so wohltuenden Gemeinschaftswerk zusammenbringen
konnte, und das wiren die Sektionen der Schweizerischen Vereinigung fir
Heimatschutz. Albert Baur.
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Eingang in die charaktervolle Spalenvorstadt einer loblichen Stadt Basel. Ein Schreibwaren-

und ein Zigarrenhindler wversuchen, einander mit ihren Aushingeschildern zu iibertrumpfen.

Reklame kommt won reclamare = schreien und wiederschreien. Hier wird der Sinn des Wortes

durch die Tat erliutert. Doch am Ende hort niemand mehr den Lirm. Auch die Beborden
scheinen Obren und Augen geschlossen zu haben.

Entrée de la lonable Ville de Bile par la Spalenvorstadt! Etymologie par Pimage: réclame,
aprés quelques voyages en zigzag, vient tout de méme du verbe « reclamare », qui signifie crier et
crier encore et crier tonjours! Cela sentend... cela se voit.

Magasins et vitrines

Notre collégue et collaborateur le Dr Albert Baur met en garde contre le
danger grandissant que la réclame fait courir aux cités d’art. A I’heure ol 'on
prone le sens des proportions, le respect de I'architecture ancienne, il est contra-
dictoire de défigurer des fagades de stvle, des quartiers homogénes, par des maga-
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Mit etwas mebr Gefiihl fiir die formale Durchbildung und etwas mebr Geschmack in der

Materialwabl hitte dieser Ladenumban gelingen kénnen. Offenbar herrschte die irrtiimliche

Meinung, eine Metzgerei miisse anch aunswendig mit Glanzplittli verkleidet sein. Erfrenlich ist
natiirlich der Kalbfleisch-Abschlag!

Ce ne sont pas les lignes qui sont manvaises, ce sont les matérianx: trop de glacures rutilantes
rappellent les gelées et les tétes marbrées du charcutier, Inutile de dire que la maison se ressent
tout entiere d’un rappel insistant.

sins dont les vitrines exorbitantes, les devantures de marbre et de faux-marbre
jettent sur le voisinage un éclat insolent.

La contagion gagne rue aprés rue et finit par diviser les bourgs en deux par-
ties, tranchées a la maniére des couches géologiques: I'inférieure, purement cos-
mopolite, la supérieure, traditionnelle. Etrangeté pour I'ceil, inconfort pour I'habi-
tant, pris entre deux genres incompatibles. Aime-t-il son logis? le faux luxe du
magasin 1'éclabousse. Admire-t-il ce clinquant? le logis perd son charme, et il
n’aura de cesse qu’il ne I'ait transformé.

Les vitrines brillantes n’ont pas toujours les effets qu’en attendent les commer-
cants. Il arrive que le client se méfie et se dise que les frais sont compris dans le
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Haus und Laden eines reklameerpichten Kleiderwarenhdndlers in einem Dorfe, wo der ,,Fort-
schritt” wiitet. Leider feblen die Farben, die das ganze Arrangement noch krasser erscheinen
lassen.

Enfin! le progrés an village! Il ne manque a notre plaisir que le coloris. Nous assurons
Phonorable clientéle qi’il n’a pas été oublié.

prix de vente. Il préfére alors de plus modestes échoppes. D’ailleurs, I'étalage est
affaire compliquée, cotiteuse. En sorte quen plus d’un cas, le marchand en vient
A diminuer la surface d’exposition. Seulement, le mal est fait: la percée a gaté
la maison.

Ce nest pas a dire qu'il faille maintenir colte que colte les vieilles boutiques
en un bric 2 brac de mauvais gout. Du moins, qu’au lieu d’un entrepreneur qui
éventre sans scrupule, I'on s’adresse au meilleur des architectes, I'accord de I'an-
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cien et du moderne étant assurément le plus délicat des probléemes. On aurait
avantage aussi a recourir a ses services pour le choix et la disposition des ins-
criptions dont le caractére est facile & déterminer selon I'époque et le style.

Il est a coup slir impardonnable que les chefs-d’ceuvre de I'architecture soient
brutalement déparés par les « besoins » du commerce. Nous songeons aux mai-
sons a « Erker », de Schafthouse, a d’autres du Vieux Bale, datant encore de
Iépoque du concile, auxquelles on vient d’infliger des injures graves.

Le remede? Il n’y en a qu'un. Pour protéger les quartiers anciens, maintenir
I'unité des rues, il faut une surveillance impérative. Qu’elle soit assumée par
I'Etat ou que le Heimatschutz s’interpose, le résultat seul importe. Mais il est
grand temps d’y songer.

Hier hat sich mitten in einer langen Reihe schlichter Banernhiuser eines Schaffhauser Dorfes ein

Buchbinder ,installiert” und neben dem alten Tennstor seiner Ladentiir und seinem Schau-

fenster eine Umrabmung gegeben, die zeigt, was man mit Zement und Backsteinen immer
wieder ,,Newes” machen kann.

Le sympathique relieur Hess (la pancarte en fait foi) a ouvert une échoppe an village. Mais
pourquot, proche de la porte de la grange, avoir affublé les encadrements d’un faux appareillage?
Comme sur Olympio, il y anrait un poéme a écrire sur la tristesse du ciment.
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